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OTparkeHme 3THMYECKOW CamouaeHTUdMKALMM
B aHTPOMOHUMMN:
0COOEHHOCTN UMAHApeYeHNa adpoameprKaHLIeB

CTaTbA NocBALLEHa CrieunduKe NMYHBIX MMEH adpoameprKaHLEB B ee UCTopHUe-
CKoW nepcnekTvBe. AbpoameprKkaHUbl chopmmpoBani Ha Tepputopun CoeamHeH-
HbiX LTaToB AMEpUKM OTAENbHBIN 3THOC, B PaMKax KOTOPOrO MPOUCXOAWT Hempe-
PbIBHBIV NPOLECC CaMoMAeHTUGUKALIMM, UTO HALLINO OTPAXKEHME 1 B IMHIBUCTUUECKIX
0COBEHHOCTAX adpOaMePUKaHCKOro BapvaHTa aHMMIMCKOro A3bika. Ha npumMepe nuny-
HbIX MMEH B CTaTbe MPOCIIEXMBAETCA MyTb OT XKenaHWA NOAHOCTbIO aCCUMUIMPOBATh-
€A C OenblM HaceneHvem o NOMHOCTbIO CenapaTUCTCKUX HAaCTPOEHHA.

KntoueBble cnoBa: aHTPOMOHUMMA, UMAHapeUeHne, adpoameprKaHCKIM aHIninC-
Kui, adpoamepukaHLbl, CMeHa JIMYHOTO UMEHW, CaMOUAEHTHdMKaLWA, adprKaHCKoe
Hacneaue.

Jlnunoe mMst sBJISETCS HEOTHEMJIEMBIM aTpHOYTOM dYeJoBeKka. B kaxkmom
MMEHHU OTpPa)KalOTCS BEpOBaHWS, (aHTa3Ws M XyI0)KECTBEHHOE TBOPYECTBO
monieit. [TosiBieHre n GyHKIIMOHNPOBAHUE UMEHHU B OIIPEACIICHHOM S3BIKOBOM
OOIIIHOCTH BCET/1a MOTHBHPOBAHHO.

OtHnueckuit coctaB HaceneHust CIIIA upe3Bbl4aliHO Pa3sHOPOAHBIN, YTO U
JienaeT 0cOOCHHON aHTPONOHMMHIO aMEPHUKAHIIEB, B KOTOPOH MOXHO HaHTH
UMeHa M (aMWINK CaMOTO Pa3HOTro NMpoucxoxaeHus. CoBpeMeHHOE aMepH-
KaHCKO€ UMSIHApEUEHHE — ITO PE3YIbTAT MHOTOBEKOBOH IBOJIOINY U BIHMSHUS
MHO)KECTBa Pa3IMYHBIX (PAKTOPOB: PEINUTHO3HBIX, HCTOPHUECKHX, ITHOTpadu-
YECKNX, COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX.

Ecnn paccmaTpuBaTh COBpEMEHHYIO aHTponoHUMHUecKyro cuctemy CIIA,
TO 0€3yCIOBHO MOXHO YTBEPK/JIaTh, YTO €€ OCHOBOH CIIY>KHT OOIIeaHIInCKas
anTponionnmus. Ho ee crienuduka onpenensiercss HATMYNEM UMEH U (haMHIHN
CaMoro pa3HOOOPa3HOI0 MPOUCXOXKICHHUSI.

CIIA kak 1eMOKpaTHYECKOE rOCyIapCTBO U3BECTHO OTCTAUBAHUEM PaBHO-
MpaBUsl BCEX HAMOHAIBHOCTEH M pac, HO B JACHCTBUTEIBHOCTH HAOIIOACTCS
pacoBasi cerperaiys, MPOHHUKAIoMIasi BO Bce cepbl HU3HU U OTPAKAIOIIAsICS
Ha S3bIKOBOM TIOBE/ICHHH JITO/IeH. SIpKoe TOMy MOATBEpIKACHHE SIBISIOT cOO0MH
aMepHUKaHCKUE aHTPONOHUMEI [2, ¢. 15].

3aMeTHBIM IIaCTOM aHTponoHuMudeckoit cuctemsl CIIIA sBastoTca nMeHa
apoaMepHrKaHIEeB. 3/1eCb MOXHO BBIICJIUTD CIEAYIONIIE 0COOCHHOCTH:
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— MHPOKOe yroTpediieHue Oubneiickux umeH (Adam, Eve);

— VMICTIOJIL30BaHKUE NMEH UCTOPHYECKHX JITYHOCTEH, repoeB Mudororuu (Nero,
Caesar, Pompey, Phoebe);

— PacIpOCTPaHEHHOCTh COKPAIIEHHBIX ()OPM UMEH, KOTOPBIE BBICTYTIAIOT KaK camo-
CTOSITEITbHBIC IMEHA W MOTYT 3aHOCHTHCS B OHUIIHAIIBHBIC JJOKYMEHTBI B 3TOH (hopme
(Tom, Jack, Bill);

— 3aMeTHAs TCHACHIWS K MCITONb30BaHut0 HHUIMANOB (P.B.S. Pinchback);

— CO3JIaHHE CJIOKHBIX MMEH, KOTOpbIe O0OBIYHO OOBETUHSAIOT UMEHA POJIUTE-
Jel M IByX MMeH 0adylek win feaymek, HanpuMep: Georgianna (George +
Anna), Joanna (Joe + Anna);

— noGasnienne Jr. («MITaamIMii») K IMEHH ChIHA, KOTOPBIA TIOBTOPSICT UMS U
¢dammmmto otua (Cuba Gooding, Jr.) [3, c. 203].

N.B. I'aiiiyk B cBOeM AMCCEPTAIIMOHHOM HCCIICAOBAHUH JOTIOJHSET CITUCOK
TomaxuHa ciieryonMMi 0COOCHHOCTSIMHI:

— PacIpOCTPaHEHHOCTD JIMYHBIX UMEH C MPOTHBOPEYAIIMM TpaBUIaM HOpMa-
THUBHOTO IIPaBOIMCAHMS YIIOTPEOJIICHUEM 3arIaBHBIX OYKB, arnocTpoda, YacTHIl 1
1.11. (Okenckue: ClarEtta, LaDonna; myxckue: Del Ray, LaFerry).

— ynoTtpeOJieHne UMEH amMeNsITHBHOTO npoucxokaenus (Ruby, Daisy, Vio-
let) [1, c. 142—143].

W3BecTHO, YTO MOYTH KaX/IbIi aMepHuKaHel aprKaHCKOTO MPOUCXOKACHHS
MMEET /1Ba UIMEHH: UMsl, JTAaHHOE TIPH POXKJICHUH, U UMsI, KOTOPOE HCITOIb3YeT-
Cs1 ICKJTIOYHUTENIFHO B KPYTY €ro ceMbH. CorjlacHO aMepuKaHCKOMY JIMHTBHCTY
Jlopenno doy Tepuepy (Lorenzo Dow Turner), cucrema uMsiHapeueHus adpo-
aMepHKaHIeB TyanbHa. PeOeHKy maeTcs aHrmiickoe Ml aMepHKaHCKOe UM,
a TaKoke 0oJee MHANBUIyaIbHOE MM, HCIIONIb3YEMOE TOIBKO CPEAN POJICTBEH-
HUKOB M coobriecTna [5, ¢. 78-79].

OTta 0COOEHHOCTH MMEET KOPHHU elle B paboBIa/IClIbYeCKUX BPEMEHaX.
BekoBble Tpamunuu W KyJIbTypHas WHIUBHIYAJIBHOCTh a()pUKaHCKHX paboOB
OBUTH TIOYTH MCKOpPEHEHBI. EANHCTBEHHOE Ha TO BpeMs ITpaBo, KOTOPOE y HUX
OBUTO, — 3TO BO3MOXXKHOCTh HOCHUTH BHIODAaHHOE MMM CaMHMH WM, KOTOpOE
OTpaXkaJio0 MX MPOUCXOXKJCHNE M Hacieque ux npenkos. Ho pabosiagenbist
TaKKe aBaju pady 1 HOBoe MMs. Hepeiko oH mosrydaiu ero y>xe Ha Kopaoie,
IUTBIBYIIIEM B AMEPHKY, HO Yallle BCETO yXKE MO MPUOBITHH K HOBOMY XO3SIH-
HY, KOTOPBIH, HE 3alyMbIBasiCh, MEHSUI, IT0 €r0 MHEHHUIO, CTPAHHO 3ByYariee,
TPYHO MPOU3HOCUMOE SK30THYECKOE UM Ha 0oJiee IPUBBIYHOE CBOEMY YXY.

OTH HOBBIE MMEHA 4Halle BCEro ObIIM OCHOBAaHBI Ha TOMYJSPHBIX B TO
BpeMsl IMEHaxX, HO OOBIYHO B COKpamieHHoOH ¢opme. Ecinu B ogHOM rpymme
OBUTM HECKOJIBKO PadOB ¢ OJMHAKOBBIMH MMEHAMH, TO B Ka4eCTBE MJICHTH-
¢uKaTopa K UMEHHU J00aBISUTNCH TaKWEe ONpEICITUTeNH, Kak Little wim Big.
A HekoTopble padbl MOJTydal UMEHA COTJIACHO TOMY TpPYyHIy, KOTOPBIH OHH



BBITONTHsUTH, Hanpumep, Cotton — uMst sl paba, KOTOPBIH coOmpal ¢ moje
XJIOTIOK.

B roner I'paxxmanckoii BoiiHel 1861—1865 TT. 0c000€ pacmpocTpaHeHHE B
CeMBbsIX pabOB MpHOOpeENa TCHACHIINS UCIIOIh30BaTh B CBOUX MMCHAX (hamu-
JIUM aMEPUKAHCKUX JHICPOB. TakuM 00pa3oM, Upe3BhIUANHYIO TIOMYISIPHOCTD
numeno umst Washington, Jefferson n Madison [4, c. 101-104].

Ha wucxone I'pakmaHCKOM BOWHBI OJTHUM W3 IEPBBIX CaMOCTOSTEIBHBIX
NEHCTBUI, KOTOpBIC MPEIIPHHSIIA OCBOOOXKICHHBIC Palbl, OBUT OTKAa3 OT
HUMECH, TaHHBIX WM I10 MPUHYKICHUIO OBIBIIMMHU X03seBamu. OHHU 3aXOTEIH
B3sTh ceOe Takue HOBBIC MMEHA, KOTOPBIC OBl OTpa)kalid OOPETCHHYIO HMH
cBoOory. HekoTopble Ha3Banu ceOsi MOJTHBIM UMEHEM OT CBOETO COKPAIICH-
Horo (Matt — Matthew, Betty — Elizabeth, Tony — Anthony, Bill — William,
Bob — Robert u 1.1).

Jpyrue monuty erie Aanbiie U J00aBHIN K CBOUM UMEHAM MPEPHUKCHI WITH
cyhuxcer (Harpumep, Medgar obpa3oBaHo ot Edgar, Takoe nmst B3si1 cede
manep OoprObI 3a Tpaxkaanckue npasa Medgar Evers). HekoTopbie H3MEHIITH
MIPABOIICAHUE CBOUX UMCH, YTOOBI eIIie OO0JIBIIE OTIIMIHUTh HX OT TE€X, KOTOPHIC
UCTIONB30BaNN OeIble.

[MomynsipHbIM B Te BpeMeHa Obu1o mpuOaBieHHe cypdukca -inda K yxe
pacmpocTpaHeHHbBIM uMeHaM. Hampumep, Clara nipeBpatmiock B Clarinda,
Flora — Florinda, Lucretta — Lucinda [4, c. 121-124].

ITocne oT™MeHBI pabcTBa MHOTHE CBOOOIHBIC MY)KUUHBI U JKCHIIUHBI B3SUTH
cebe mMeHa M (paMIIIMU CBOHMX OBIBIIMX BJANCNbIEB. Takke MIUPOKOE pac-
MpOCTpaHCHUE MONTyymiia Gpamuiust Freeman («CBOOOTHBIN demoBek»). Yarie
BCEro MMCHa OCBOOOKICHHBIX PaOOB OBUTM HICHTUYHBI MMEHAM, KOTOPHIC
Ut ceOst BRIOMpanu U Oelble aMepuKaHIbl. Takue mMeHa, kak John, James,
George, Henry, Samuel, Charles, Isaac, Robert, Peter u Mary 0bun momy-
JSIpHBI y 00enx pac. Taxke Hepelko BBIXOMIBI C ahpPUKAHCKOTO KOHTHHEHTA
Opann cebe BBIMIEAIINE W3 YIOTPEOJIICHHUS W MOTEPSIBIINE PACIIPOCTPaHCHHE
UMCHA OCITBIX.

Ho HecMoTpst Ha Takoe MaccoBOE M3MEHEHHE CBOMX MMEH, ObIBIINE palbI
HE BO3BpAlIAUCh K MMEHAM appUKaHCKOTO TpPOHCXOkIeHHs. Kymbprypa u
TPaIUIMK WX TPEAKOB OBLIM HATONTO 3a0BITEL. A Ta WH(pOpPMAIHs, KOTOpas
npuxoawia u3 AQpuku, ObUIa HETOCTATOYHOH IJIi BOCCTAHOBIICHHS CBOETO
Hacnenus. Kak crnenctBue, appoaMeprKaHIBl CO3/IaBald CBOI YHHKAIBHYIO
CHUCTEMY MMSHAPCUYCHUS, COXPAHHUBIIYIOCS U TTOHBIHE.

Takue cyddukcsl, Kak -on, -won, -quon, -el M -ell NCTIOTB30BATNCH IS
W3MCHCHUsI MYXKCKHX HMEH, Hampumep, Davon ot David m Marquon ot
Mark. 1ns emie 60MbIIEro pa3audds OT MEPBOHAYAIBHOTO HMEHHU YAapCHUC
HEepEeAKO JieNlalld Ha TIOCJICAHNHN CIIOT.
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Taxue npedukcel, kak Chan-, Shan-, Ka- n La- n cypdukcel: -isha,
-el n -ell moMorany co3/1aBaTh COBEPIICHHO HOBBIC XKeHCKNE UMeHa (Danell,
LaTasha, Shandra w Monisha). llpuctaBku De-, Ja-, Tri-, Ni-, Wa- u Sha-
UCTIOJIb30BAIMCH KaK B CO3JJAHUU MYXCKHX, TaK M )KCHCKHX UMCH.

TepHep B cBOEM HCCIEIOBAHUU INPUBOANT Ta3eTHHIE OOBSBICHUS O MMO-
ncke coexaBiux padboB. B HuX paboBiaenbiibl yKa3blBAIH KaK O(QHUIAATIb-
HOe uMsl Oerjena, Tak U ero country name («JIOMalTHEE UMs»), TaKUe Kak:
Pie Ya, Frog, Tennie C., Monkey, Mush, Cooter, John De Baptist, Fat-Man,
Preacher, Jack Rabbit, Sixty, Pop Corn, Old Gold, Dootes, Angle-eye, Bad
Luck, Sky-up-de Greek, Cracker, Jabbo, Cat-Fish, Bear, Tip, Odessa, Pig-
Lasses, Rattler, Pearly, Luck, Buffalo, Old Blue, Red Fox, Coon n Jews-
harp [5, c. 112-113].

Orta npakTuka UMsHapeueHus Ha Tepputopun CIIIA cymecTByeT u no ceit
JleHb. BOT HekoTOpble MpUMeEpBl TaKUX «CeMEHHBIX» mpo3Bull: Jo Jo, June
Tiny Baby, O.K., John-John, Mercy-Mercy, Baby Sister, Sister, Sunny Main,
Bo, Boo, Bad Boy, Playboy u Fats.

B nocnennue necstmieTrs cpeau apoaMepruKaHCKONH MOJIOIEKH BCE OO0ITh-
IIe 3aKperursieTcs TEHJCHIUS K M3MEHCHHMIO CBOMX aMEpHUKaHW3UPOBAHHBIX
MMCEH Ha nMeHa appukaHckue. [Ipexie Bcero, 3To CBA3aHO ¢ MX HAIMOHAJIH-
cTrdecknM HacTpoeM. K mpumepy, M3BecTHas COBpeMEHHasl MHCATEIbHHUIIA
appoamepukanckoro npoucxoxaenus Iomerr Yunssame (Paulette Williams)
cmenmia ceoe ums Ha Hrynm Hrozaxe Iawmx (Nguni Ntozakhe Shange).

Hexkotopsie oprann3zanuy moompsioT adpoaMeprKaHIleB HAaBCETAa OTKa-
3aThCSl OT CBOETO TaK Ha3bIBAeMOTO slave name («pabckoe UMs»), KOTOpoe
MeIaeT NMBUIM30BAHHOMY MHUPY BHJICTh B YEJIOBEKE CBOOOIHYIO JINYHOCTD,
a He TIOTOMCTBEHHOTO pala, yIeMJICHHOTO BO Bcex npasax. «Hanums Mcia-
May (the Nation of Islam) — Bo3M0oxHO, HanboJee pajuKanbHas adpoaMepH-
KaHCKasl penuruo3nas rpymmna. Jlngep sroit opranmzannu Elijah Muhammad
4acTO MUMIET O JOCTABIIMXCS COBPEMEHHBIM a(poaMepHKaHIaM pabCKUM
nMeHax. BoT ero BhICKa3pIBaHUS Ha ATOT cueT: «You must remember that
slave-names will keep you a slave in the eyes of the civilized world today.
You have seen, and recently, that Africa and Asia will not honor you or give
you any respect as long as you are called by the white man’s name. <...>

You are still called by your slave-masters» names. By rights, by internation-
al rights, you belong to the white man of America. He knows that. You have
never gotten out of the shackles of slavery. You are still in them'» [7].

! «BbI JIOIKHBI IOMHHTB, 4TO pabckue nMeHa OyyT JepiKaTh Bac B Ka4ecTBe paboB B IIa3ax
BCET0 IIMBHIIN30BAaHHOTO MHUPA U ceifuac. Brl yxe yoemunuch, uto Adprka 1 A3us He OKaxyT BaM
HH YECTH, HU yBaKEHHS JIO TeX IOp, TTOKa BbI OyJeTe HOCUTh MMeHa Oempix. <...>



Jlerennapusbiii 6oxcep Myxammen Amu (Muhammad Ali) 0bu1 onHUM W3
MepBBIX apoaMepHKaHIIEB, CMEHUBIINM cBoe MMs Kaccuyc Mapuemtyc Kieit
(Cassius Marcellus Clay Jr.). CBOM MOCTYNOK OH IPOKOMMEHTHPOBAJ HEXeETa-
HHEM HOCHThH pabCKoe UM

C pa3BUTHEM Pa3INYHBIX ABMKEHHH 3a TpakIaHCKUE MpaBa ObUTH MpeINpH-
HSTBHI OTPOMHBIE YCHIIHSI BOCCTAHOBUTD KOTJIa-TO TMOTEPSTHHYIO KYJIBTYpY appo-
ameprkaHueB. Kak TONbKO 3THHYECKOE HAcJeque [Iar 3a [1aroM BOCCTAaHOBH-
J0Ch, a)poaMepUKaHIIbl ¢ BOOYIICBICHUEM OTKa3bIBAINCH OT CBOMX CTapbIX
HMMEH, KOTOPBIC HE MMEJIM HUYETo OOIIEro ¢ MX KyJIbTYPHBIMH TPaIUIUSIMU.

Hapsiny ¢ TpagmnuoHHBIME apUKAHCKMMH HWMEHaMH, BCE OOJBIIYIO W
OOJIBIITYI0 TIOMYJIIPHOCTH OOpETaloT MMEHa MycCyJibMaHCKHe. Kak m3BecTHO,
WCIIaM UTpaJl 3HAYUTEIBHYIO POJIb B )KU3HU A(QPUKHI Ha IPOTSHKEHUN HECKOJIb-
KHX cToyieTnil. V3BecTHbIE aKTHUBHCTBHI 3a TpakJaHCKHE TpaBa M CBOOOJIBI
Malcolm Little w Stokely Carmichael craim El-Hajj Malik El-Shabazz w
Kwame Touré coOTBETCTBEHHO.

Kpome HanmoHanncTn4eckol NMPUYUHBI, CYIIECTBYET MHOXECTBO H JIpy-
rux (aKTOpOB, BIMAIOMINX HA BEIOOP MMEHHM JUIs MiIaieHI[a. DTO MOTYT OBITh
PEIUTHO3HBIC BEPOBAHUSI POANTENCH, MECTO JKUTEIbCTBA, CEMEHHBIC TpPa/Iu-
ouH ¥ T.1. BOoT mpuMeps! momysisipHbIX ahprKaHCKUX UMEH adpoamMeprKaHIIEeB
W CTpaHa WX MpOUCXOXIeHUs: Agulu (ah-goo-loo — «cpaxaercs, Kak JIeB»),
Hurepust, Harara (hah-rah-rah — «ctpactb»), Kenus; Laah (la-ah — «oroHs»),
Kawmepyn; Soja (soh-jah — «connar»), Toro; Jinga (jehn-gah — «ueneycrpem-
JICHHOCTEY), KamepyH [6].

CMeHa MMEHH, Kak TpaBHJIO, CBS3aHA C KaKMM-TO BAXXHBIM COOBITHEM B
KU3HN adpoaMeprKaHIbl, HAIIPUMEp, TaKHE Kak Iepee3/l Ha JPyroe MecTo
JKUTEIILCTBA, POXKJICHHE peOEHKaA, yXO U3 CEMbU U MPOH.

Awmepuxkanckuii muarBucT Jxo3ed Xomtosaii (Joseph E. Holloway) B cBoeM
WCCIIeIOBaHUN TIPUBOIUT Tpumep paba @Dpenepuxa [lyrmacca (Frederick
Douglass), xoTopblii mocae OercTBa OT CBOETO XO3sIMHA CMEHHJI HECKOJIb-
ko uMmeH. «On the morning after our arrival at New Bedford, while at the
breakfast-table, the question arose as to what name I should be called by. The
name given me by my mother was Frederick Augustus Washington Bailey. I,
however, had dispensed with the two middle names long before I left Maryland
so that I was generally known by the name Frederick Bailey. I started from
Baltimore; I found it necessary again to change my name... I gave Mr. Johnson,
Mr. Nathan Johnson of New Bedford, the privilege of choosing me a name, but

Tebs emie Ha3bIBAIOT HMEHEM, KOTOpoe nan Tebe TBOii pabopianernen. CornacHo mpasawm,
MEX/yHApOIHBIM IIpaBaM, Thl IIPUHAISKHUIIL OetoMy ameprkaHiy. OH 3HaeT 3T0. Thl HUKOTA
He n30aBisiIcs OT KaHaanoB padcrsa. Tol emie B HuX.» (IlepeBox aBTopa).
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told him he must not take from me the name “Frederick,” I must hold on to that
a sense of identity'» [4, c. 342-343].

B namre Bpemst Tpaguiusi CMEHBI IMEHHU CTOJIb K€ )KMBA B MUPE JPKA30BOH
MY3bIKH. VI3MEHEeHNEe JIMYHOTO NMEHH CBUIETEIILCTBYET O PaJMKalbHO HOBOM
COOBITHM B >KM3HM My3bIKaHTa, Hampumep: Jelly Roll Morton (Ferdinand
La Menthe), Satchmo (Louis Armstrong), Yardbird (Charles Parker), Lady
(Billie Holiday).

JIOBOJIBHO YacTO BTOPOE MMS JIAETCS HOBOPOXKICHHOMY COOOIIECTBOM
(community), 4I€HOM KOTOPOTO SIBIISIETCSI €ro ceMbst. Kak mpasmito, 3To nms
XapaKTepu3yeT 0COOCHHBIE YepThl peOeHKa, ero MHANBUIYaIbHOCTh, HAIPH-
mep, Smart Child (Ymuslit pebeHok), Shanty (show off) (BooOpaxaina).

Slpkoit mmmrocTpanmeil K 0COOEHHOCTH AHTPOMOHUMHYECKOH CHCTEMBI
appoaMEepUKaHIEB CIYXXUT TPHUMEP 3HAMEHUTOTO aMEpPHKAaHCKOTO OacKeT-
oommcra [Juxembe Mytombo (Dikembe Mutombo), OTHOE UM KOTOpPOTO
Dikembe Mutombo Mpolondo Mukamba Jean-Jacques Wamutombo. Ero
COCTaBIISIIOIIME: UMS 1M, (GaMHIIMS €ro CeMbH, MMs JIeIYIIKH, MPO3BHIIE,
JTAaHHOE B TOPOJIE, I/Ie OH POAWICS, OQUIHATBHOEC UMSI IIPU POXKJICHUU U €TO
CceMeMHOe UM

[TommyIsIpHOCTBIO TTONIB3YIOTCSI W HA3BaHMS JKUBOTHBIX WM PBIO B Ka-
4YecTBE cocTaBisIonmx JuuyHoro mumenu: De Dog, Doggie, Kitty, Fish,
Yellowtail, Croker, Frog, Spider, Jumper, Tooti, Crocki, Akebee, Dr. Buzzer
u Dr. Eagle [4, c. 136].

Hcropuio 4epHBIX aMEpUKaHIIEB MOXHO CBECTH K J0JITOH OophOe 3a camo-
naeHTHUKannio 1 BeDKMBaHWe. C OJHON CTOPOHBI, MOXKHO HAOIIO/aTh MX
SIBHOE CTPEMJICHHE K acCCUMWIIALMHA B aMEPHUKaHCKOM OOIIECTBE, C IPyro —
MIOCTOSTHHOE TIOJJYEPKUBAHUE CBOCH HEIoXoXKecTH. AQpUKaHCKHE HMEHaA,
CHMBOJIBI, OJICK/Ia CTAHOBSATCS Bce Oosiee M OoJiee MOIyJISIpHBI B COBPEMEH-
HoOlt Amepuke. be3 coMHEHHMsI, BCe TIPOLIECCHI, TPOUCXOISIINE B COLUATILHOM,
JTyXOBHOMH, IMOJIMTHYECKOHN cepax >KU3HH HENPEMEHHO HAXOAAT OTPa)kKEHHE B
SI3BIKE.

! «Ha ytpo mocne namero npubsrtns B Heto Bondopa, 3a 3aBTpakoM ObUT IOTHAT BOTPOC O
TOM, KaKMM MMEHEM MeHs Ha30BYT. Mms, koTopoe nama MHe MaTh, Obuto ®dpenepuk ABrycroc
Bammnarron beitnn. Tem He Menee, s1 00XOAMIICS TONBKO JBYMs HIMEHAMH 3a7I0JIT0 JI0 TOTO, KaK
HOKHHYJI M3pHieH 1, no3ToMy st Obll u3BecTeH 1o nMenem Ppenepuk beitin. S cuntan HeoOxo-
JIAMBIM CMEHHTB CBOE MMs. 51 J1an mpuBHIIEruio BEIOpATh MHE UMs MUCTepy JIKOHCOHY, MUCTEpY
Harany Jlxoncony u3 Hero Bandopaa, HO ckasan emy, 4TO OH HE JOJDKEH JIMIIATH MEHS HMEHU
“®peneprk”, g JOIKEH MPUACPKUBATHCS €r0 U3 YyBCTBa camoco3HaHusy. (Ilepeson aBTopa)
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